
APSAUGINĖS SIGNALIZACIJOS SU ĮEIGOS KONTROLE ĮRENGIMO DARBŲ 

VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. gruodžio     d. Nr. (21)-16-

Vilnius

Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau

– VSAT, Užsakovas), atstovaujama VSAT vado pavaduotojo Sauliaus Nekraševičiaus, veikiančio

pagal Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos

nuostatus, patvirtinus Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro 2024 m. kovo 27 d. įsakymu

Nr.1V-223 ,,Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų

ministerijos nuostatų patvirtinimo“, ir VSAT vado 2022 m. sausio 14 d. įsakymo Nr. 4-15 „Dėl

Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos

struktūrinių padalinių veiklos organizavimo” 3.1.4 papunktį, ir

UAB ,,Telekonta“ (toliau – Rangovas), atstovaujama regiono vadovo Manto Aimuchambetovo,

veikiančio pagal įgaliojimą Nr. 23-V-2.21.Į, toliau kartu šioje paslaugų viešojo pirkimo – pardavimo

Sutartyje vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai Šalimi, sudarė šią paslaugų viešojo pirkimo –

pardavimo Sutartį, toliau vadinama Sutartimi, ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų:

I SKYRIUS

SUTARTIES DALYKAS

1.1. Rangovas parduoda, o Užsakovas perka apsauginės signalizacijos su įeigos kontrole

įrengimo administraciniame pastate, adresu Klaipėdos g. 6, Pagėgiai, darbus (toliau – darbai).

1.2. Šios sutarties 1.1 papunktyje nurodytų Užsakovo perkamų darbų techninės

specifikacijos pateiktos sutarties 1 priede.

1.3. Atliktų darbų perdavimas priėmimas įforminamas darbų perdavimo-priėmimo aktu

(Sutarties 3 priedas).

1.4. Bendrojo viešųjų pirkimų žodyno kodas – 45316200-7 (Signalizacijos įrenginių

montavimas).

II SKYRIUS

SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLĖS IR MOKĖJIMO SĄLYGOS

2.1. Sutarties vertė iki 16028,28 Eur  su PVM. Perkamų darbų įkainiai nurodyti Sutarties 2

priede teikėjo pateiktame pasiūlyme.

2.2. Į darbų kainas įskaityti visi mokesčiai ir visos darbų teikėjo išlaidos, apimančios viską,

ko reikia visiškam ir tinkamam Sutarties vykdymui. Darbų teikėjo išlaidos nebus apmokamos ar

kompensuojamos.

2.3. Darbų kainos per visą Sutarties galiojimo laiką yra pastovios ir negali būti keičiamos

2.4. Apmokėjimas vykdomas pavedimu per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo darbų

perdavimo-priėmimo akto pasirašymo ir PVM sąskaitos faktūros pateikimo dienos.

2.5. Atlikęs Darbus, Rangovas įsipareigoja pateikti Užsakovui atliktų Darbų aktą ir PVM

sąskaitą faktūrą. Rangovas PVM sąskaitą faktūrą turi pateikti Užsakovui naudojantis informacinės

sistemos SABIS priemonėmis. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių

sąskaitų faktūrų standartą, gali būti teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninėmis priemonėmis.

Rangovui pateikus PVM sąskaitą faktūrą kitais būdais ar priemonėmis, išskyrus Viešųjų pirkimų

įstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nurodytais atvejais1, laikoma, kad PVM sąskaita faktūra Užsakovui

nepateikta.

1 https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.C54AFFAA7622/tEzUrLXKCg

Elektroninio dokumento nuorašas

https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.C54AFFAA7622/tEzUrLXKCg
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III SKYRIUS

UŽSAKOVO ĮSIPAREIGOJIMAI

3.1. Sudaryti darbo sąlygas Rangovo darbuotojams suteikti paslaugas iš anksto suderintu

laiku patekti į objektą.

3.2. Pateikti Rangovui visą dokumentaciją susijusią su darbų atlikimu.

3.4. Priimti tinkamai atliktus darbus pagal pateiktą darbų perdavimo – priėmimo aktą.

3.5. Sumokėti Rangovui už tinkamai atliktus darbus sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis.

3.6. Tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos

Respublikos teisės aktuose.

IV SKYRIUS

RANGOVO ĮSIPAREIGOJIMAI

4.1. Kokybiškai, laiku ir tinkamai iki 2024 m. gruodžio 18 d. atlikti darbus, numatytus

techninėje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 1 priede.

4.2. Bendradarbiauti su Užsakovu visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raštu

informuoti Užsakovą apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui atlikti

darbus.

4.3. Užtikrinti Sutarties vykdymo metu iš Užsakovo gautos ir su Sutarties vykdymu

susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą.

4.4. Užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį darbus

atliktų reikiamas ir optimalus specialistų skaičius ir Rangovo specialistai turėtų reikiamą kvalifikaciją

ir patirtį, reikalingas norint kokybiškai atlikti darbus;

4.5. Laikytis Užsakovo vidaus darbo tvarkos, atsakyti už savo darbuotojų Užsakovui

padarytą materialinę žalą.

4.6. Darbų atlikimo kokybė turi atitikti Lietuvos Respublikoje darbams nustatytus kokybės

reikalavimus.

4.7. Rangovas pirkimo sutarties vykdymo metu turi taikyti konkrečias aplinkos apsaugos

vadybos priemones, tenkinančias šiuos reikalavimus:

4.7.1. bet kokių kenksmingų atliekų ir pavojingų medžiagų nuotėkio, galinčio pakenkti

aplinkai, prevencija;

              4.7.2. susidariusių atliekų kiekio, skleidžiamo triukšmo mažinimas;

  4.7.3.  efektyvus elektros energijos ir vandens naudojimas;

4.7.4. privalo savo lėšomis išvežti utilizavimui susidariusias atliekas ir perduoti jas tvarkančiai

įmonei. Rangovas sutarties vykdymo metu turi pateikti įrodančius dokumentus, kad susidariusios

atliekos buvo perduotos utilizavimui.

V SKYRIUS

SUTARTIES SĄLYGŲ KEITIMAS

5.1. Sutartis gali būti keičiama vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio

nuostatomis.

5.2. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Šalis, pateikdama kitai Šaliai

atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį

išnagrinėti per 20 dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių nesutarimo atveju

sprendimo teisė priklauso Užsakovui. Sutarties sąlygų keitimas įforminamas Šalių sutarimu, kuris

tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 
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VI SKYRIUS

ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

6.1. Visos Užsakovo pastabos bei pretenzijos, susijusios su netinkamu paslaugų atlikimu,

pranešamos Rangovui raštu nedelsiant, nurodant tiksliai, kur ir kas atlikta nekokybiškai. Gavęs

Užsakovo pastabas ar pretenziją, Rangovas nedelsdamas pašalina trūkumus, susisiekia su Užsakovo

už sutartį atsakingu asmeniu ir jį informuoja apie trūkumų pašalinimą. Vidaus patalpose, kur yra

budintis Rangovo personalas, defektai pašalinami ne vėliau nei per valandą nuo pranešimo gavimo

momento. Rangovas ir Užsakovas įsipareigoja trūkumų pašalinimą fiksuoti priėmimo ir perdavimo

akte, kuris surašomas iš karto po trūkumo pašalinimo.

6.2. Jei Rangovas dėl savo kaltės vėluoja įvykdyti sutartinius įsipareigojimus per Sutarties

4.1 punkte nustatytą terminą, Užsakovas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neprarasdamas teisės į

kitas savo teisių gynimo priemones pagal Sutartį pradėti skaičiuoti 0,03 % dydžio delspinigius nuo

bendros Sutarties su PVM kainos už kiekvieną termino praleidimo dieną. 

6.3. Jei ne dėl Rangovo kaltės Užsakovas vėluoja sumokėti Rangovui, jis nuo Sutarties II

skyriuje nurodyto termino pabaigos turi teisę be oficialaus įspėjimo pradėti skaičiuoti 0,03 % dydžio

delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos už kiekvieną termino praleidimo dieną.

6.4.  Šalys pripažįsta ir aiškiai susitaria, kad bet kokie valstybės įvesti asmenų judėjimo ar

panašūs ribojimai dėl paskelbtos pandemijos, kurie jau buvo valstybių taikyti iki šios Sutarties

pasirašymo, jei tokie ar analogiški ribojimai būtų įvesti Sutarties vykdymo metu, nebus laikomi

nenugalimos jėgos aplinkybe. Nenugalimos jėgos aplinkybe taip pat nebus laikomi dėl pandemijos

rinkoje atsiradę medžiagų, įrenginių ar darbo jėgos trūkumai.   

VII SKYRIUS

SUTARTIES NUTRAUKIMAS, SUTARTIES PAŽEIDIMAS

7.1. Sutartis gali būti nutraukiama Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje numatytais

atvejais.

7.2. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.

7.3. Užsakovas, įspėjęs Rangovą prieš 5 (penkias) darbo dienas, gali nutraukti Sutartį šiais

atvejais:

7.3.1. kai Rangovas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ir/ar suteiktos paslaugos yra

netinkamos kokybės ir per pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo Užsakovo nurodymo ištaisyti

netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus;

7.3.2. kai Rangovas perleidžia Sutartį be Užsakovo žinios;

7.3.4. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai

įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

7.3.5. kai keičiasi Rangovo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo

struktūra ir tai daro įtaką tinkamam Sutarties įvykdymui, išskyrus atvejus, kai dėl šių pasikeitimų

keičiama Sutartis; 

7.3.6. kai Užsakovas šios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

7.3.7. kai Darbai tampa nebereikalingi

7.3.8. Užsakovas be išankstinio įspėjimo vienašališkai nutraukia Sutartį Lietuvos Respublikos

Vyriausybei Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka

priėmus sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų. 

7.4. Rangovas, prieš 5 (penkias) darbo dienų įspėjęs Užsakovą, gali nutraukti sutartį, jei:

7.5. Užsakovas dėl savo kaltės nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų.

7.6. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su

atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos,

kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų

visiškai įvykdyta ši Sutartis.
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7.7. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo

įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.

7.8. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:

7.8.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;

7.8.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

7.8.3. reikalauti sumokėti Sutarties 6.2 ir 6.3 papunkčiuose nustatytus delspinigius;

7.8.4. nutraukti Sutartį;

7.8.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.

7.12. Rangovas negali perleisti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį be

išankstinio raštiško Užsakovo sutikimo.

7.13. Rangovas turi nedelsiant pranešti Užsakovui apie bet kokius esminius Rangovo asmens

pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, būtinos Sutarčiai vykdyti, nenustojo galioti.

7.14. Šioje Sutartyje esminėmis sąlygomis laikoma:

7.14.1. Sutarties dalykas;

7.14.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklės;

7.14.3. apmokėjimo sąlygos ir tvarka;

7.14.4. Rangovo sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminas (-ai);

7.15. Sutarties 7.14 papunktyje numatytų sąlygų pažeidimas laikomas esminiu Sutarties

pažeidimu.

VIII SKYRIUS

NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS

8.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą

ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad sutartiniai įsipareigojimai neįvykdyti ar dalinai

neįvykdyti dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo

metu, ir kad negalėjo užskirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui.  

Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos

civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure)

aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d.

nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Lietuvos

Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force

majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos

aplinkybėms, Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo

atsakomybės už Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba

netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.

8.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie

nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių

aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo

priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranešti

galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta

įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių

atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo

momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai

Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

IX SKYRIUS

GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

9.1. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties vykdymo,

sprendžiami dvišalių derybų būdu. 
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9.2. Jeigu Šalims nepavyksta išspręsti ginčo dvišalių derybų būdu per 30 ( trisdešimt) dienų

nuo derybų pradžios, ginčas spendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Užsakovo buvimo

vietą, jei įstatymai nenustato išimtinio bylų teismingumo. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena

iš Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.

9.3. Nepaisydamos to, kad ginčas yra nagrinėjamas teisme, Šalys ir toliau vykdo savo

sutartinius įsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

X SKYRIUS

SUTARTIES ĮSIGALIOJIMAS IR PABAIGA

10.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys.

10.2. Sutartis galioja iki Šalių įsipareigojimų įvykdymo.

XI SKYRIUS

KONTAKTINIAI ASMENYS

11.1. Asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą:

Užsakovo atstovai Rangovo atstovai

Vardas, pavardė Ignas Paulius Mantas Aimuchambetovas

Telefonas 0 699 95557 0 5 2151849

El. paštas ignas.paulius@vsat.vrm.lt info@telekonta.lt

11.2. Pasikeitus šalių adresams ar rekvizitams, šalys nedelsdamos apie tai informuoja raštu

viena kitą. Šalis, neįvykdžiusi šio įsipareigojimo, negali reikšti pretenzijų, kad ji negavo pranešimo

ar kita šalis pažeidė šią sutartį, jei kita šalis atliko veiksmus pagal paskutinius jai žinomus kitos šalies

adresą ar rekvizitus.

XII SKYRIUS

KITOS SĄLYGOS, PRIEDAI

12.1. Sutartis pasirašoma lietuvių kalba, 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais

egzemplioriais – po vieną kiekvienai Šaliai. Laikoma, kad Sutarties priedai vienas kitą paaiškina.

Kiekvienas paskesnis eilės priedas turi žemesnę juridinę galią nei prieš jį nurodytas dokumentas.

Neaiškumo ar prieštaravimo atveju jais vadovaujamasi aukščiau nurodyta eilės tvarka.

12.2. Sudaryta Sutartis teisės aktų nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centrinėje

viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje.

12.3. Sutarties priedai:

12.3.1. Priedas Nr. 1 Techninė specifikacija;

12.3.2. Priedas Nr. 2 Teikėjo pasiūlymas;

12.3.3. Priedas Nr. 3 Darbų priėmimo–perdavimo akto forma.

XIII SKYRIUS

ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI

UŽSAKOVAS RANGOVAS

Valstybės sienos apsaugos tarnyba

prie Lietuvos Respublikos vidaus

reikalų ministerijos

Įmonės kodas 188608252

PVM mokėtojo kodas LT 886082515

Savanorių pr. 2, LT-03116 Vilnius

Tel.: +370 5 2719305

UAB ,,Telekonta“

Įmonės kodas 144803197

PVM mokėtojo kodas LT 448031917

Žemaitės g. 17, LT-03118 Vilnius

Tel.: +370 5 2151849

mailto:ignas.paulius@vsat.vrm.lt
mailto:ignas.paulius@vsat.vrm.lt
mailto:ignas.paulius@vsat.vrm.lt
mailto:ignas.paulius@vsat.vrm.lt
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Faksas: +370 5 2719306

Atsisk. sąsk. Nr. LT95 7300 0100 0054 3098

Swedbank, AB 73000

Tarnybos vado pavaduotojas

Saulius Nekraševičius

El. p. info@telekonta.lt

Atsisk. sąsk. Nr. LT967180000008467918

AB Šiaulių bankas

Regiono vadovas

Mantas Aimuchambetovas
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Sutarties 1 priedas

Techninė specifikacija

Apsauginės signalizacijos su įeigos kontrole įrengimas administraciniame pastate, adresu 

Klaipėdos g. 6, Pagėgiai

Perkančioji organizacija, užsakovas: Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos

Respublikos vidaus reikalų ministerijos, Savanorių pr. 2, LT-03116 Vilnius, tel.:  (8) 707 59305,

faks.: (8) 707 9306, el. p. info@vsat.vrm.lt.

Projekto įgyvendinimo vieta: Klaipėdos g. 6, Pagėgiai.

Reikalavimai

Eil.

Nr.

Įrangos ir darbų pavadinimas Mato vnt. Kiekis

1. Integruotas įeigos kontrolės pultas kompl. 1

2. Korpusas su maitinimo šaltiniu ir akumuliatoriumi 

kontroleriui

kompl. 1

3. Įėjimų/išėjimų fiksavimo modulis vnt. 1

4. Įėjimų modulis vnt. 1

5. Telefonspynė vnt. 1

6. Kortelių skaitytuvas vnt. 3

7. Apsaugos centralė vnt. 1

8. Išplėtimo modulis 8 zonų vnt. 1

9. Korpusas su akumuliatoriumi centralei kompl. 1

10. Centralės valdymo klaviatūra vnt. 1

11. Dvigubos technologijos judesio detektorius su uždengimo

aptikimo funkcija

vnt. 8

12. Pavojaus mygtukas vnt. 3

13. Išėjimo mygtukas vnt. 3

14. Magnetinis kontaktas paviršinis/įleidžiamas vnt. 3

15. Vidinė sirena vnt. 1

16. Sistemos durų elektrinis užraktas vnt. 3

17. Avarinio atidarymo dėžutė su užraktu vnt. 1

18. Kitos medžiagos ir detalės reikalingos signalizacijai veikti 

(Tiekėjas įsivertina pats prieš pateikdamas pasiūlymą)

kompl. 1

19. Sistemos montavimas, derinimas kompl. 1

Kiti reikalavimai

Rangovas darbus privalo atlikti naudodamasis savo ištekliais, medžiagomis, priemonėmis

ir pajėgumais. Visos medžiagos, gaminiai turi būti nauji, nenaudoti, kokybiški ir atitinkantys jiems

keliamus Lietuvos Respublikos standartus ir normas.

Diegiamos sistemos elementai privalo būti integruoti į VSAT centrinę įeigos kontrolės ir

apsaugos sistemą. Priemonių administravimas, programavimas, įvykių stebėjimas apdorojimas

realiuoju laiku turi būti vykdomi naudojant centrinės įeigos kontrolės sistemos valdymo programinę

įrangą.

Vykdydamas darbus Rangovas užtikrina saugias ir sveikas darbo sąlygas savo

darbuotojams jiems skirtoje darbo zonoje, pilnai atsako už darbų saugos, priešgaisrinės saugos ir

aplinkosaugos norminių teisės aktų bei Užsakovo pateiktų lokalinių teisės aktų reikalavimų vykdymą.

Rangovas turi įsivertinti ir tokius nenumatytus darbus, kurie specifikacijoje nėra aiškiai

išskirti, bet juos būtina atlikti siekiant užtikrinti darbų saugumą, organizavimą, pilną darbų

užbaigtumą, nepabloginant eksploatacijos sąlygų ir tokius darbus, kurie yra nesuderinti tarp šalių,
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tačiau kuriuos pradėti bei vykdyti yra būtina, siekiant užtikrinti pilną išbaigtumą ar išvengti nuostolių

dėl nenumatytų gamtos faktorių poveikio arba pagal Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytus

reikalavimus.

Įrangos įrengimas privalo būti atliktas iki 2024 m. gruodžio 18 d.



9

Sutarties 3 priedas

DARBŲ PRIĖMIMO–PERDAVIMO AKTAS Nr.__________

_______________

(įrašoma data)

(Sudarymo vieta)

Užsakovas:

Rangovas:

(jei tai teikėjų grupė, nurodyti: (jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti teikėjų grupė, 

sudaryta iš: (nurodyti visų ūkio subjektų pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio 

(nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą),

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Rangovas šiuo darbų priėmimo – perdavimo aktu patvirtina, kad jis atliko ir Užsakovui perduoda

šiuos darbus:

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

____________________________________, nurodytas Sutartyje.

Užsakovas:

 Priima ir patvirtina, kad visi darbai atlikti laiku ir tinkamai, laikantis Sutartyje, įskaitant jos

prieduose, nustatytų reikalavimų; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir

priežiūros instrukcijos), jei tokie dokumentai turėjo būti pateikti paslaugų priėmimo – perdavimo

momentu.  Laikantis Sutarties nuostatų, buvo pateikti garantiniai pažymėjimai (pasai). 

 Darbai buvo atlikti kokybiškai, tačiau praleidus Sutartyje nustatytą terminą

________________________________________________________________________________

____________.

 Nepriima visų ar dalies Darbų dėl šių perdavimo–priėmimo metu nustatytų Darbų  

trūkumų/neatitikimų (jei nepriimama dalis darbų, nurodoma, kurios): 

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

__________________

(jeigu visi trūkumai netelpa šiame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus

laikomas sudedamoji šio akto dalis)

Rangovo įpareigojamas iki/per _______________________________ darbo dienas pašalinti visus 

šiame akte ir jo prieduose nurodytus trūkumus/neatitikimus. 

Šis aktas pasirašytas dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais po vieną kiekvienai 

Šaliai. 
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Perdavė Priėmė

Rangovo atstovas Užsakovo atstovas

(Data) (Data)

(Parašas) (Parašas)

(Vardas, pavardė) (Vardas, pavardė)

(Pareigos (Pareigos)
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